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PLAQUE POSEE SUR LE SUPPORT SIEGE 2,77m (K5)

Exemple: Transport SNCF sur K5
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GROUPE TRACTEUR

Mise en Route et Conduite

MANETTE DES /GAZ
/ o Arrét

R -
Fig.4

OPERATIONS PRELIMINAIRES :

Vérifier :

- Le niveau d'eau du radiateur.
- Le niveau d'huile du carter moteur.

- Le niveau de gaz oil dans le réservoir (ce dernier
possede un niveau transparent extérieur).

- Le niveau dhuile du réservoir des pompes
hydrauliques (fig. 2).

Celles-ci ne doivent jamais fonctionner a
sec, sous peine de graves détériorations.

Le niveau est visible de I'extérieur a travers le tube
plastique fixé sur le c6té du réservoir. L'huile doit étre
maintenue au maxi, les cueilleurs baissés a fond.

- Un avertisseur sonore branché sur le klaxon in-
dique toute baisse importante de niveau.

S’assurer que:

- Le levier d'avancement est face au repére O
(fig. 4).

- Le levier d’embrayage effeuilleuse et cueilleur est
en position débrayée (Rep. 21 - fig. 1).

Démarrage :

- S'assurer que la manette de stop est en position
horizontale.

- Placer la manette des gaz au milieu de sa course.

- Appuyer sur le bouton de préchauffage (Rep. 5 -
fig. 1) pendant 30 secondes environ lorsque le moteur
est froid. A chaud quelgues secondes suffisent.

- Presser le bouton de démarrage (Rep. 6).



GROUPE TRACTEUR

MISE EN MARCHE

‘ - Laisser tourner le moteur quelques minutes au 3/4 du régime pour le faire chauffer
jusqu'au moment ou la lampe témoin de température d'eau s'éteint (Rep. 19 - fig. 1). Ceci doit
permettre également de réchauffer I'huile du circuit d’avancement.

- Desserrer le frein de parking en ramenant le levier vers I'avant (Rep. 16 - fig. 1).

- Mettre le moteur a plein régime. Trés exceptionnellement au ralenti pour effectuer des
manceuvres délicates.

- Pousser la manette d’avancement vers |'avant pour partir et augmenter la vitesse (fig. 1).
- Pour arréter, ramener la manette d’avancement face au repéere O.

- Pour reculer, tirer la manette vers l'arriere aprés lui avoir fait décrire le trajet en Z de la
figure 4.

ARRET DU MOTEUR

- Ramener la manette des gaz dans la position arrét (fig. 3).
- Relever la manette de stop.

REGLAGE DE LA COMMANDE D'AVANCEMENT

- S'assurer que la machine s'arréte bien lorsque la manette est ramenée a la position O,
sinon régler la longueur du cable de commande en procédant de la facon suivante:

- Enlever I'axe A reliant la chape du cable a la biellette de commande de pompe B. Cette
derniere se place automatiquement en position neutre.

- Mettre la manette d'avancement sur la position O (fig. 4).
- Allonger ou raccourcir le cable de commande en vissant ou dévissant la chape (fig. 5).

- Lorsque le trou de la chape correspond exactement avec celui de la biellette, monter I'axe
A et bloquer le c/écrou placé sous la chape.

AXE A BIELLETTE B

AXE A BIELLETTE B

MONTAGE PomPE E MONTAGE POMPE S

Fig 5

RECOMMANDATIONS

Sur route verrouiller les pédales de freins.




GROUPE TRACTEUR

Instruments de Controle du Tableau de Bord

TEMOIN ET VOYANT POUR
ROUES AR. MOTRICES

|m

Fig. 6
A) TEMOIN DE CHARGE : VERT

Ce voyant de couleur verte doit s'allumer lorsque le contact est établi.

Il doit s’éteindre lorsque le moteur tourne, sinon cela signifie que I'alternateur ne charge pas
et il convient d'en rechercher la cause. Vérifier les fusibles placés entre le régulateur et le relais
sur le montant en U arriere de table d'effeuillage.

B) TEMOIN DE TEMPERATURE D’'EAU: ROUGE

Ce voyant s’allume lorsque I'on met le contact, le moteur étant froid, il doit s'éteindre lors-
que la température arrive a 50°.

S'il se rallume lorsque le moteur est chaud cela signifie que la température dépasse les

85° C. Arréter immédiatement et rechercher la cause de I'échauffement (grille de radiateur obturée
par exemple).

C) VOYANT DE PRESSION D’HUILE : ROUGE

Ce voyant doit s'éteindre lorsque le moteur tourne méme au ralenti. Sinon vérifier le filtre a
huile.

8



GROUPE TRACTEUR

AVERTISSEUR SONORE
Si le niveau d'huile du réservoir de la transmission hydraulique descend au repére mini, un

flotteur par l'intermédiaire d'un contacteur actionne I'avertisseur, arréter aussitot la machine et
faire le plein.

COMMUTATEUR D’ECLAIRAGE

En tournant ce cammutateur, on allume les lanternes, les codes ou les phares, les lanternes
restent allumées dans la position code ou phares (fig. 7).

PHARES DE TRAVAIL

Le phare de travail arriéere est commandé a partir du tableau de bord par l'interrupteur D
(fig. 6).




GROUPE TRACTEUR

Moteur et Accessoires

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR :

Moteur FIAT 4 cylindres, 84 cv SAE a 2.600 t/mn
(75 cv DIN).

La mise en route se fait par démarreur électrique
alimenté par deux batteries de 12 volts 65A ampéres
heures montées en série ce qui donne 24 volts entre
bornes extrémes. Tout I'appareillage de la machine est
donc en 24 volts.

Attention :

Suivre les instructions de la notice du moteur pour
tout ce qui concerne le fonctionnement et |'entretien de
ce dernier.

Fig. 8

GRAISSAGE DU MOTEUR

Le bouchon de remplissage d'huile se trouve sur le cache culbuteur du moteur.

Le reniflard et la jauge sont situés sur le c6té droit. Contenance du carter: 7,5 |.
Filtre a huile, remplacer la cartouche a 50 h., puis toutes les 200 heures.N° 25 026 662
Filtre combustible, remplacer la cartouche toutes les 200 heures. N° 25 026 663

Préfiltre a combustible, nettoyage toutes les 200 heures.
RADIATEUR D'EAU ET RADIATEUR D'HUILE

Placés cote a cote a I'arriere de la machine, ils sont protégés par une grille facilement
démontable. La surface de cette grille doit étre maintenue propre. Pour la nettoyer arréter le

moteur et la tapoter. De temps a autre nettoyer les alvéoles des radiateurs avec un jet d'air ou
d'eau.

HIVERNAGE

Aprés la récolte, ne pas oublier dés que la machine est définitivement remisée :
- Soit de vidanger I'eau du radiateur et du bloc moteur.
- Soit de refaire le plein et d'ajouter I'antigel nécessaire.

10



GROUPE TRACTEUR

FILTRE A AIR

Description :

Il posséde une valve d'épuration automatique, un élément de sécurité en papier traité, un
élément de filtrage fin en papier traité.

Entretien :

En atmosphére trés poussiéreuse : tous les jours
dévisser le fond et le vider; toutes les 50 heures
dévisser également la cartouche du filtre et la secouer m
ou la souffler & trés faible pression de l'intérieur vers
I'extérieur, toutes les 200 heures changer la cartouche
puis remonter les éléments en s'assurant qu’ils sont
bien en place et que les joints portent bien.

Un indicateur de colmatage relié au voyant 12 (fig.
1) prévient lorsque le filtre est trop obstrué, dans ce cas S & &
nettoyer immédiatement : VALVE D'EPURATION

- Vérifier de temps a autre le bon fonc-
tionnement de cette sécurité en plagant la main sur
I’aspiration du filtre.

- Toutes les 500 heures changer la cartouche
de sécurité.

INDICATEUR DE_COLMATAGE

Fig. 9

BATTERIE

- Placer sur le c6té droit du bati a I'arriére de la machine, les 2 batteries de 12 volts ont une
capacité de 130 AH.

_ Elles nécessitent une vérification périodique et un bon entretien, leur parfait état de charge
assure leur longévité et les démarrages parfaits du moteur.

_ Vérifier : toutes les 50 heures la hauteur du liquide dans chaque élément et au besoin
asjouter de I'eau distillée, n'ajouter jamais d'acide, I'eau seule s'évapore, le niveau doit étre main-
tenu @ 1 cm environ au-dessus des plaques.

- Pendant I'hivernage, démonter les batteries, les mettre en service sur un autre véhicule ou
dans une station service qui procédera a des recharges successives d'entretien.

REGULATEUR ALTERNATEUR

_ Pour souder a I'arc ou avant de relier les bornes de la batterie a un chargeur déconnecter
I"alternateur.
- Ne pas faire tourner l'alternateur lorsque la batterie n'est pas placée en « tampon ».

- Remplacer les fusibles dés que ceux-ci sont grillés.
- Ne jamais couper le contact du tableau de bord moteur en marche.

1




GROUPE TRACTEUR

Transmission Hydraulique Avancement

DESCRIPTION

Le moteur FIAT entraine en bout de vilebrequin une
pompe hydraulique a débit variable. Cette pompe ac-
tionnée par la manette d’avancement débite une quan-
tité d'huile variable dans 2 moteurs a cylindrée fixe
placés dans chaque roue motrice et actionnant ces
derniéres par |'intermédiaire de 2 réducteurs planétaires.

La pompe et les moteurs travaillent en circuit
fermé. Les tuyaux pompe-moteurs livrent le passage a
la haute pression de commande et les tuyaux moteurs- RaDIATEUR BHUILE
pompe assurent le retour en basse pression.

La manette d'avancement permet d'actionner la
pompe de facon que celle-ci inverse son débit. Dans ce
cas les tuyaux haute pression deviennent basse
pression et vice et versa. Nous alternons de cette facon
la marche arriére.

Le refroidissement est assuré par un circuit de drainage qui collecte les fuites des moteurs,
va a la pompe puis au radiateur avant de retourner au réservoir.

Fig. 10

ENTRETIEN

- Vérifier le niveau d'huile dans le réservoir (fig. 2 - page 6).
- Utiliser uniquement les huiles préconisées par le tableau de graissage.

- Tous travaux et réparations sur le circuit hydraulique devront étre faits avec grande
propreté. Les moindres impuretés dans I'huile peuvent provoquer de graves détériorations.

- Filtre papier 10 p: Le changer toutes les 300 heures.

RADIATEUR A HUILE:

Monté a coté du radiateur a eau, il dispose d'une buse de canalisation d'air. |l assure le
refroidissement de I'huile du circuit principal d'avancement. Le radiateur ainsi que le faisceau
devront étre propres car I'obturation par les feuilles ou par le colmatage due a la poussieére peut
entrainer une élévation de température anormale de I huile.

Température du circuit: 50° environ - maxi autorisé : 85°.

12



GROUPE TRACTEUR.

REDUCTEUR DE VITESSE

Les réducteurs logés dans les roues motrices sont
a pignons planétaires. REMPLISSAGE . NIVEAU-B
lls contiennent 2,1 litres d'huile SAE90.

lls possédent: un bouchon de vidange A, un
bouchon de remplissage B, un reniflard C (fig. 11).

FREINS

Type a disques avec rampes a billes. Commandés
par maitres cylindres hydrauliques.

- lls peuvent étre désaccouplés dans les champs
pour un freinage indépendant. _VIDANGE.A

- Le frein de parking est actionné par un levier a
main.

RECOMMANDATION

Le freinage indépendant des roues est interdit sur route et ne doit pas étre utilisé dans les
champs pour tourner en bout de chantier lorsque la trémie est pleine.

PNEUMATIQUES

Roues motrices 16,9/28 (14 x 28), 6 ply rating.
Pression de gonflage 1,2 kg/cm2.

Roues directrices 9,5/24 (9 x 24), 6 ply.
Pression de gonflage 2 kg/cm2.

Pendant le remisage de la machine : protéger les pneus contre le soleil, les graisses, les
huiles et I'humidité.

ANTIGEL

Les machines sont toutes livrées avec antigel.

PREMIERE MISE EN ROUTE APRES REMONTAGE DE LA POMPE HYDRAULIQUE DE
TRANSMISSION

Remplir le carter avec de I'huile hydraulique Hydrelf 46.

Pour cela désaccoupler le tuyau de drainage, le maintenir en I'air et verser de I'huile a
I'intérieur jusqu’'a ce qu'elle déborde.

13



GROUPE TRACTEUR

TRANSMISSION HYDRAULIQUE MACHINE

VERIN TREMIE

VERIN CUEILLEUR

125}5._

OREITROL LIMITEUR

% POMPE DOUBLE

X
NN

DISTRIBUTEUR

smmmms ASPIRATION VERIN DIRECTION
e PRESSION
——— RETOUR Fig 12

NOTA : Le réservoir dhuile est commun a I'ensemble des transmissions hydrauliques.

DESCRIPTION

La pompe A alimente le circuit de direction.

La pompe B alimente un distributeur qui envoie I'huile.

- Soit vers les vérins de relevage des cueilleurs.

- Soit vers les vérins de basculement de la trémie.

Tous les retours au réservoir sont groupés dans une méme tuyauterie.

L'aspiration des pompes A et B est unique et se fait a travers un filtre 125 p placé dans le
réservoir. || convient de le nettoyer de temps a autre.

ATTENTION : Ne jamais mettre le moteur en route aprés une vidange du réservoir sans étre sir
du niveau d'huile.

14



GROUPE TRACTEUR

DIRECTION HYDROSTATIQUE

Elle se compose :
- D’un boitier orbitrol surmonté d'une colonne de direction et d'un volant.

- Une pompe A flasquée a I'arriére de la pompe générale distribue I'huile & travers un boitier
de direction orbitrol vers un vérin double effet qui actionne les roues directrices arriéres.

La pression du circuit est limitée a 100 bars par un limiteur a ailettes placé contre le réservoir
(fig. 12).

Controler cette pression comme indiqué (fig. 13 en H).

Si la direction est flottante

- Vérifier le niveau d huile

- S'assurer qu'il n'y a pas de prise d'air sur le circuit.

Distributeur

120 bars

Fig_13

ENSEmBLE E G

ENSEMBLE S G

Basse pres.

manometre

Flexible

Basse presgion

Motaur
“ .O. WE
4 R

Zpr-ses havle pression

figa4
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GROUPE TRACTEUR

CONTROLE DES PRESSIONS HYDRAULIQUES

Il est trés important de pouvoir contrdler les pressions hydrauliques des différents circuits
d'une machine. Ceci permet souvent de détecter la cause d'une avarie.

Si vous possédez le coffret BOURGOIN qui comprend : 1 manométre basse pression 40 bars;
1 manométre haute pression 600 bars et les prises nécessaires vous procéderez de la fagon
suivante :

CIRCUIT DE TRANSMISSION D’'AVANCEMENT

Dévisser la vis obturant |'orifice que I'on désire contrler E par exemple (fig. 14).

Visser a la place le raccord de jonction 7/16-20 UNF puis le minimess 1/4 gaz. Visser sur le
minimess I'extrémité du flexible et placer a l'autre extrémité le manométre nécessaire.

- 40 bars pour la basse pression.
- 600 bars pour la haute pression.

Lorsque I'on doute d'une pression, placer d'abord le manométre 600 bars, le 40 bars
risquant de se détériorer.

CIRCUIT GENERAL

Le distributeur est placé sous la plate-forme de conduite.

Il est possible de régler la pression; pour cela enlever le bouchon 3/8 gaz placé sous le
distributeur, puis visser le raccord de jonction 3/8 1/4 et le minimess. Desserrer le c/écrou 1 et

visser la vis centrale pour obtenir 130 bars cueilleurs relevés a fond, procéder par 1/4 de tours
(fig. 13).

Circuit a controler Processus Prise Pression .
Aoimals anomalies
Pression pompe de gavage.|a) Moteur a “fond. E 14 a 20 bars
b) Frein  serré, manette| E 11a 17 bars Pression de 0 a 5 bars: glaces
d'avancement poussée. du moteur ou de la pompe
usées.
Carter de pompe. Moteur a fond. G maxi 1 bar Sup. a 1 bar a chaud : le circuit
de drainage est freiné.
Clapet de purge. Moteur a fond. F Pression gavage | 1) Pression O: le clapet est
moins resté ouvert, la machine
2 a 3 bars n'avance plus.
en moyenne 2) Pression égale a pression de
13 bars gavage : le clapet est coincé
fermé : plus de
refroidissement moteur.
Haute’ pression d'en- | Moteur a fond en 2° vitesse,| C-D | 400 a 420 bars | 1) Inf. a 400 bars, la machine
trainement. frein serré, actionner la risque de manquer de
manette d'avancement vers couple.
l'av. puis vers lar. 2) Sup. a 420, risque de
. détérioration.
Direction hydrostatique. Moteur a fond, roues| H 100 b.
braquées.
Circuit veérin relevage et|Vérin de cueilleur a fond en | 130 b.
moteur de vidange. haut.

Fig 15 bis



GROUPE TRACTEUR.

CONTROLE DE LA PASTILLE DU GICLEUR DE POMPE

INCIDENT

Sans aucune cause apparente la machine n’avance plus et ne recule plus en actionnant la
manette d’'avancement.

- Vérifier si le trou du gicleur de pompe n’est pas obturé.

DEMONTAGE
- Pincer le tuyau d’aspiration pour éviter tout débordement d’huile.
- Dévisser les 9 vis, 6 pans, de 11 mm sur plat bloquant la servo-commande, rep. 3.

- Soulever la servo-commande en la tenant par son extrémité cylindrique et en la faisant
basculer vers |'avant.

- Attention de na pas abimer le joint papier.

- Placer un carton entre la pompe et la servo-
commande pour éviter qu'une piéce ne tombe dans le
carter de pompe.

La pastille a vérifier reste collée sur la surface de la
servo-commande a l'aide d'un joint torique.

- Enlever ce joint.

- Prendre la pastille et s’assurer que le trou
central n‘est pas obturé.

- La nettoyer si besoin.

- Remettre la pastille en place en posant d'abord
le joint torique.

- Rebloquer la servo-commande.

- Rebrancher les tuyauteries.
CONTROLE DE LA HAUTE PRESSION SUR LE CIRCUIT D'AVANCEMENT.

Procéder comme indiqué fig.15bis page 16.

Pour augmenter la pression, placer une ou plusieurs rondelles derriére le ressort de la
soupape (fig. 16 bis).
ATTENTION

Au remontage de cette soupape s'assurer que le pointeau est bien retombé dans le trou.

Pour tout incident sur le circuit hydraulique d'avancement autre que la pastille bouchée, con-
sulter le livret d’entretien du fournisseur.

Toujours contrdler les pressions comme indiqué a la page précédente avant de nous
téléphoner.

SERVO-COMMANDE
PASTILLE + JOINT

pointeau rondedle de rarage

| SOUPAPE HAUTE PRESSION |

Fig. 16 bis

17



GROUPE TRACTEUR

Utilisation des MD8 en 4 roues motrices

DESCRIPTION

L'équipement comprend :

1) L'essieu AR a fourche sur lequel sont articulés les 2 réducteurs planétaires et les
2 moteurs hydrauliques et qui porte les tuyaux d’alimentation.

2) Un électro distributeur placé sous la trémie d’épis et qui permet d’embrayer les 4 roues
motrices ou de les mettre en roues libres.

3) Des blocs de prise d'huile spéciaux montés sur les circuits haute pression du moteur
avant droit.

4) L'équipement électrique de commande depuis le tableau de bord.

MISE EN MARCHE

Appuyer sur le bouton du tableau de bord correspondant (Rep. E - fig.6). Vérifier que la
lampe témoin s’allume.

MISE EN ROUES LIBRES

Basculer le bouton (Rep.E ) dans l'autre sens.
La lampe doit s’éteindre.

MONTAGE DES 4 ROUES MOTRICES

Il 'y a toujours intérét a acheter la machine direc-
tement équipée en 4 roues motrices mais si cela n'a pas
été fait 'ensemble 4 roues peut étre adapté sur toutes
les machines déja vendues.

SUPPRESSION DES 4 ROUES AR MOTRICES

Si par suite d'un incident survenu dans le circuit
4 roues motrices on désire le court-circuiter, procéder
de la fagon suivante :

- Dévisser la partie X des réducteurs de roues

arrieres et la retourner pour mettre ceux-ci en roues
libres (fig.17).
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CARACTERISTIQUES

Le corn picker MD8 est équipé d'un cueilleur
destiné a la récolte de deux rangs de mais espacés de
70 a 90 cms. L'écartement d'un jeu de rouleaux a I'autre
étant de 80 cms; il est conseillé de semer a cette
distance.

Le cueilleur pivote autour du bati tracteur, il est
maintenu par 2 boulons aux points d'articulation et 1
axe au vérin de relevage. Sa dépose s'effectue en
quelques minutes (fig. 20).

Sécurité :

Ne jamais passer sous le releveur pour effectuer le
graissage, le réglage ou une réparation sans avoir

auparavant relevé ce dernier a fond et abaissé le U buté
3 (fig. 20).

Le groupe cueilleur comprend :

2 becs qui possédent chacun:

2 rouleaux en acier a spires hélicoidales.

3 chaines preneuses qui ramassent et cueillent.
1 convoyeur a palettes caoutchoutées.

EMBRAYAGE

L'embrayage du cueilleur et de la machine, « table et élévateur » s'effectue a partir du poste
de conduite a I'aide d'un levier placé a droite du conducteur (fig. 1). Ce levier actionne un galet ar-
ticulé qui tend les 2 courroies trapézoidales de commande.

Pour embrayer :

- Réduire la vitesse du moteur.
- Faire pivoter le levier vers l'avant (Rep. 21 - fig. 1)

Tension des courroies

Tendre les courroies d’embrayage si nécessaire en vissant la lanterne prévue a cet effet sur
la tringlerie.

20



LES ROULEAUX

Depuis quelques années le montage des rouleaux
acier a fils hélicoidaux a permi de réduire au maximum
I'égrenage; tout en améliorant le rendement.

Leurs formes et leurs dessins contribuent & un bon
ramassage et un épanouillage d’environ 40 % selon les
variétés.

La partie inférieure des rouleaux est en forme
d'ogive dont I'une est lisse et 'autre a filet rapide. Ces
deux pointes sont libres a leur extrémité, les coussinets
supports étant noyés dans les rouleaux immédiatement
aprés les pointes.

Leur position est trés particuliére car ils sont
décalés I'un par rapport a l'autre et progressivement
vers le haut. Le plan incliné ainsi formé par rapport a
I'horizontale est trois fois plus prononcé en haut qu'a la
prise des tiges, ce qui permet un déversement rapide
des épis dans le conduit de I'élévateur. Leur séjour sur
les rouleaux est donc trés court et évite ainsi I'égrenage
prématuré.

Réglage des rouleaux.

- L'un est fixe, I'autre réglable trés facilement au
moyen d'un gros écrou a queue placé a I'extérieur du
cueilleur (fig. 22).

- Les rouleaux devront étre réglés suivant les con-
ditions de la récolte jusqu'a ce que l'on obtienne le
meilleur résultat.

Fig. 21

Fig. 22
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GROUPE CUEILLEUR.

Calage des rouleaux :

- Les rouleaux étant en place sans leurs pignons
de commande, les faire tourner pour amener les ner-
vures dans la position indiquée par la fig. 23.

- Immobiliser les rouleaux dans cette position et

remonter les pignons en cherchant les cannelures o F e
correspondantes. , &%@ , :

- Le pignon a denture droite se monte sur le —T}[ T e
rouleau fixe. g
- Le pignon a denture bateau se monte sur le
rouleau réglable. |
- L'ensemble du haut étant entiérement monté, Fig. 23.

serrer les coussinets supports du bas en s'assurant que
le tout tourne a la main.

LES CHAINES CUEILLEUSES

Elles sont au nombre de trois par rang de mais.

Du type a rouleaux en acier, elles possedent une
trés haute résistance.

Entretien :

A Pour assurer une durée d’utilisation rationnelle des
chaines cueilleuses, il est recommandé :

= De remplacer les guides sur lesquels glissent ces
chaines dés qu’ils présentent de I'usure.

- De retourner les chaines aprés chaque cam-
pagne, c'est-a-dire: monter une chaine gauche a la
place d'une chaine droite et inversement en respectant
les consignes de montage.

Fig. 24.

Montage de la goupille :
La goupille doit étre placée a I'opposée des guides
d'usure et enfilée dans le sens indiqué sur la fig. 24.

Tension des chaines :

Les 3 chaines cueilleuses sont munies de tendeurs
automatiques a ressort. Toutefois de temps a autre il
convient de retendre en avangant les pignons inférieurs
pour les petites chaines et en comprimant le ressort de
tension des grandes chaines (fig. 25). Fig. 25.
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LES DIVISEURS FLOTTANTS

lls sont réglables en hauteur et la pointe doit suivre
de trés pres la surface du sol, sans toutefois la toucher.

Pour effectuer le réglage, enlever la trappe de visite
placée sur le diviseur central et régler, en fonction de la
hauteur de travail, la longueur de la tige A a l'aide de la
goupille clips. (fig. 26)

L'ELEVATEUR D’EPIS

Il est équipé de chaines a rouleaux qui portent des
barettes d’entrainement caoutchoutées.

La récolte est transportée sur le dessus; ce qui
assure un fonctionnement souple et sans a coups.

Les chaines ne doivent pas étre trop tendues.

Le réglage se fait en déplagant parallelement I'arbre
inférieur et il doit étre tel que I'on puisse soulever
légérement a la main les palettes du fond de caisson.

ATTENTION : Lorsque les chaines sont trés allongées
les palettes peuvent se bloquer a la partie inférieure de
I'élévateur. Il faut alors enlever un maillon de chaque
coté.

Sécurité : A rochets sonore.

Placée sur l'arbre supérieur d'élévateur.

Aprés usure, il est possible de la tarer plus fort,
pour cela enlever la goupille fendue, serrer I'écrou et
replacer la goupille en choisissant le trou de |'arbre qui
convient le mieux (fig. 27).

Ne jamais exagérer le tarage.

TRANSMISSION DU CUEILLEUR

Les rouleaux fixes sont commandés indépen-
damment les uns des autres a partir de 2 boitiers par
des arbres de transmissions a cardans.

Sécurité : Du type limiteur du couple a cames elle
protége la transmission a cardans des rouleaux
cueilleurs. Elle se déclenche a une puissance de 10 cv.

Principe de fonctionnement: les cames poussées
par des ressorts, sont logées dans le petit tube de la
transmission. Lorsque |'effort devient trop important les
cames s'effacent et le couple n’'est plus transmis.

Fig. 26

Fig. 27
Fig. 28
23



GROUPE CUEILLEUR

Sécurité des chaines cueilleuses: Du type a
disques a rochets sonores. Ces derniers débrayent ins-
tantanément lorsque le couple transmis devient trop im-
portant.

Le tarage des ressorts de sécurité a rochets doit se
faire trés délicatement avec beaucoup d'attention. Il est
indispensable que ces limiteurs d’efforts fonctionnent
parfaitement et aux moindres incidents, pour éviter la
détérioration des chaines, boites de renvoi d'angle,
etc...

Ne les resserrer que trés progressivement.

Fig. 29
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GROUPE EFFEUILLAGE

LA TABLE D’EFFEUILLAGE

PALETTE DE REPARTITION

Placée entre I|'élévateur d'épis et la table, cette
palette a mouvement alterné permet de répartir les épis
sur toute la surface des rouleaux effeuilleurs.

Fig. 30

TABLE D’EFFEUILLAGE

Elle est composée de 12 rouleaux.

Chaque rouleau est constitué de rondelles caout-
chouc alternant avec des cylindres en fonte munis de
cannelures hélicoidales.

Les rouleaux sont maintenus en pression constante
grace a des ressorts dont la pression est réglable. Cette
disposition permet de compenser constamment |'usure.

COMMANDE DES ROULEAUX.

Une chaine assure la liaison entre I'arbre de trans-
mission général et I'arbre d’entrée de la table.

Un pignon double placé sur I'arbre de transmission
genéral permet d obtenir 2 vitesses de tables. En début
de saison monter la chaine sur le grand pignon (vitesse
maxi), en fin de saison monter la chaine sur petit pignon
vitesse mini) (fig. 32).
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ATTENTION : Chaque rouleau se termine par une
bague acier destiné a couper les tiges ou les extrémités
des épis. Ces bagues sont enveloppées dans des tbles
de protection. Ces tdles doivent passer au ras des
bagues pour éviter les bourrages.

Les ajuster si besoin et les changer si elles sont
usées (fig. 33).

USURE DES ROULEAUX.

Si les rondelles caoutchouc sont usées démonter ,
les rouleaux et les remplacer. Fig. 33

REGLAGE INTERCOMPARTIMENTS

Les rouleaux sont commandés par groupes de 4.
Avant de placer les chaines d'entrainement s’assurer
que les engrenages des rouleaux extérieurs de chaque
groupe soient bien positionnés comme sur la figure 34.

Pour faciliter I'ajustement tourner d'un 1/2 tour les
pignons A ou B si nécessaire.

LES PRESSEURS.

La table posséde 4 rangées de presseurs étoiles
caoutchoutés. En tournant les étoiles se balancent de
droite a gauche assurant un effeuillage efficace des
épis. 1 rangée de palettes éjectent les épis vers
I'élévateur.

Entretien:

L'ensemble des presseurs peut se relever pour per-
mettre le nettoyage des rouleaux (fig. 35).

Sécurité

Un limiteur a crabots protége I'ensemble de la
table.

Un deuxiéme limiteur a crabots protege les
presseurs. Fig. 35
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ELEVATEUR

Il recueille les épis a la sortie de la table d'ef-
feuillage et les éléve pour remplir la trémie.

L'arbre supérieur est mobile. Il convient de le
déplacer vers le haut pour tendre les chaines sans
exagération.

Sécurité

L'élévateur est protégé par le limiteur d’effort des
presseurs, resserrer légérement celui-ci si besoin.

Lorsque le trémie bascule I'élévateur se redresse
pour laisser le passage. Dans son mouvement de retour
la trémie assure la remise en position de |'élévateur.

Fig. 36

TREMIE

Ce réservoir d'épis est articulé et manceuvré en
rotation par 2 vérins commandés a partir de la plate-
forme de conduite. Tirer le levier vers soi pour monter,
le pousser pour descendre (Rep. 3 - fig. 1).

Sécurité

ATTENTION : Lorsque le réservoir est relevé ne pas
s approcher du chéassis de la machine.

Pour toute intervention sous le réservoir, pousser la
goupille de sécurité et descendre la trémie pour qu'elle
vienne en appui dessus (fig. 37).

Fig. 37
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GRAISSAGE

fz_ HEURES
Reip Np de ;’;

graisseurs i 10 20 30
— GROUPE CHASSIS-RESERVOIR EPIS .. ....... ... i
— Articulation- aSsien AR o : e bafis s siad mmes mw s b S ki amige mis s sapdin e i o 1 1 °
— Articulation galet embrayage .......... e e 4 s i ST AT § A S B 2 1 °
— Galet embrayage ... ...t e 3 1 £
— Palier de pompe d'avancement . ...............i . 4 1 °
— Pivots de roues AR .o :wiw s s mms g s pows sy o e s 5 58 3 a0 88 515 S50 5 5 4 °
— Manchon accouplement mot. hyd-réducteur ........................ 6 2 @
— Palier de pivotement réservoir €pis. .. .........ouuuureeeenennnnan.. 7 2 °
= GROUPE CUEBILEBUR ™ . ¢ i oniesinas wiv s » mi » fie 5505 ¥ 606 550805 Bya £ 508 0650 8 8
— Coussinets inférieurs de rouleaux cueilleurs ........................ 8 4 ®
— Ecrous a queue de réglage rouleaux ................ ... ... 9 2 °
— Moyeux de pignons de chaines (sécurité rochets) .................. 10 4 °
— Pignons supérieurs de rouleaux cueilleurs .......... ... .. .. L. 1 2 °
— Transmissions & cardans du cueilleur . . ........... ... ... ... ... ... 12 4 ®
— Poulie arbre du haut d'élévateur .. ........... ... 13 1 °
— GROUPE TABLE-ELEVATEUR ARRIERE ...................c.ounn
— Cardans de commande rouleaux effeuilleurs ........................ 14 1 °
— Coussinets AR de rouleaux effeuilleurs (groupés).................... 15 12 °
— Coussinets AV de rouleaux effeuilleurs (groupés).................... 16 12 °
— Paliers d'arbres de presseurs . ................iiiiiiiiiiiaa. 17 10 @
— Bielle de commande palette répartiteur épis........................ 18 1 ®
— Pignons arbre haut élévateur arriére ................ ... 19 2 °

WOTA - Tous les boitiers renvoi d'angle sont graissés a vie.

VIDANGE — NIVEAU D'HUILE

Quant. | tous les
Huile en litres jours 50 H. 200 H. 500 H. | 1000 H. | 2000 H.
R=ducteurs de roues Girelf 90 1,45 niveau vidange
Cwrcuwst hydraulique Hydrelf 46 niveau 1"® vid. vidange
Carmouche filtrante remplacer
0 mmcrons {1)
Sz 2 repeére A)
Carmouche filtrante nettoyer
125 mmcrons
%z 2 repére B)
| Wc=_r Diesel SAE 30 75 niveau | vidange
Carmouches filtre huile remplacer
§ == g=z od moteur Diesel
u“L Smeer mverseur cde cueilleur Girelf 90 0,30 niveau
| Agr=s 0 heures de marche la 1" cartouche est remplacée a I'usine.
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